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ro Siguranta

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

® sub supraveghere.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

® pentru prajirea, incalzirea sau dezghetarea painii toast, painii,
chiflelor si altor alimente care se preteaza prepararii la toaster.

Dupa fiecare utilizare, cand nu este supravegheat, inainte de cura-

tare si in caz de defectiune, aparatul trebuie intotdeauna deconec-

tat de la reteaua electrica.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre utilizator nu trebuie facu-

ta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau mai

mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de ca-

blul de alimentare electrica al acestuia.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu, la
un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la dis-
tanta.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.



Siguranta ro

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la

retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

@ Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei continute
in cazi de baie, chiuvete sau alte recipiente.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

» Nu curatati aparatul cu spray-uri pentru curatarea cuptoarelor
sau a grill-urilor.

» Nu introduceti niciodata mainile sau alte obiecte, de ex. tacamuri
in fantele de prajire.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

» Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea sau dedesubtul mate-
rialelor inflamabile, de exemplu, a perdelelor.

» Nu acoperiti niciodata fantele prajitorului si nu incalziti alimente
direct pe acestea.

» Aparatul trebuie utilizat numai in pozitie verticala si cu sertarul
pentru firimituri inserat.

» Apasati in jos clapeta pentru ridicarea feliilor de péaine prajita nu-
mai conform modului prevazut si n-o blocati niciodata in pozitie.

» Intotdeauna supravegheati aparatul de prajit paine in timpul fun-
ctionarii.

» Nu folositi niciodata alimente care pot picura in timpul prajirii sau
a decongelarii.

» Nu utilizati niciodata alimente uleioase, grase sau care contin za-
har mult de ex., vafe, paine unsa cu diverse.

» Scoateti sertarul pentru firimituri si stergeti-l.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti, ci doar elementele de
operare.

» Inainte de curatare sau de transport lasati aparatul sa se raceas-
ca.




ro Vedere de ansamblu

» Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-

form destinatiei prevazute.

vV vy vVvYy

Vedere de ansamblu
- Fig. |

Fante de prajire

Parghie buton scoatere paine pra-
jita

Butonul cu LED * (decongelare)

Buton rotativ de reglare pentru
gradul de prajire

Butonul cu LED @ (oprire)

I Butonul cu LED @ (incélzire)

Pastrarea cablului

[E}  Sertarul pentru firimituri

[E]  Ajutaj pentru chifle

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasali copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

L] Tncercati diferite setari pentru gradul de
prajire cand utilizati aparatul pentru pri-
ma datd, deoarece rezultatul poate varia
in functie de sortimentul de péine si de
gradul de umiditate.

= Prdjiti o singura felie de péine la un grad
de prajire mai scazut decat atunci cand
prajiti 2 felii de péine.

= Acrilamida este nociva pentru sanatate
si se dezvolta in timpul prepararii la tem-
peraturi foarte inalte a produselor din ce-
reale si cartofi. Nu prdjiti alimentele prea
tare sa prinda o culoare inchisa, ci doar
brun auriu, si indepérati resturile arse.

Setare grad de prajire

Setati gradul de prdjire in functie de alimen-
te si de gustul dvs. propriu.

Pregatirea aparatului pentru
prima punere in functiune

Nota: Tncélziti aparatul de prajit paine, cu fe-
reastra deschisa, la cel mai inalt grad de
prajire de cel putin 3 ori, dupa aceea lasati-l
sa se raceasca.

- Fig. A- A
Deservirea

Instructiuni generale

Respectati indicatiile pentru a putea utiliza

aparatul in mod optim.

= Puteli opri in orice moment procesul de
prajire prin apasarea tastei O©.

= Daca feliile de paine se blocheaza in fan-
tele de préajire, aparatul se deconecteaza
automat. Scoateti aparatul de prajit din
priza, 1asali-l sa se raceasca si apoi inde-
partali cu grija painea blocata.

Setare Utilizare

Pentru a incélzi doar péinea
fara a o prdji, apasati dupa
pornire tasta @

]

1-2 Grad de prajire scazut pen-
tru sortimente de paine us-

cata

Grad de prajire mediu pen-
tru sortimente de paine ume-
de

6-7 Grad de prajire mare pentru
sortimente de péaine foarte
umede sau taiate n felii

groase

* Dup3 pornire ap&sati supli-
mentar tasta 3, pentru ca
painea congelata sa atinga
gradul de prajire setat




Prajire, incalzire sau decongelare felii
de paine

~ Fig. A - K

Coacerea chiflelor pentru a deveni
crocante sau decongelarea acestora

Observatii

= Nu coaceti chiflele pentru a deveni cro-
cante concomitent cu prajirea painii in
fantele de préajire.

= Nu utilizali niciodata prajitorul de péaine
cu ajutajul pentru chifle rabatat.

~ Fig. KN - KA
Vedere de ansamblu curatare

Nota: Pentru a evita functionari eronate ale
aparatului curatati in mod regulat sertarul
pentru firimituri.

~ Fig.

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dumnea-
voastra, adresati-va serviciului de asistenta
pentru clienti, distribuitorului local sau acce-
sati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enti le gasiti in lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noastra
de internet.

Vedere de ansamblu curdtare

ro



bg BbesonacHoct

Be3onacHocT

® [IpoyeTeTe BHMMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoayKToBaTa MHMopmMaLma,
3a no-HarTaTblUHa crnpaska Wan 3a cneasallnTe coOOCTBEHNULIN.

I3non3eante ypeaa camo:

® 0/ Haa30p.

® B JOMAKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMELLEeHMA B AoMallHa obcTa-
HOBKa Npu cTanHa Temneparypa.

® Ha BMcounHa Ao 2000 M Haa MOPCKOTO paBHULLE.

B 33 npenuyaHe, 3aTonaaHe Uan pasMmpasaBaHe Ha TOCTepeH xnA0,
xnAo0, xnedyeTta 1 Apyru XpaHUTeNHU NPOAYKTH, NpeaHasHaYeHu
3a NPUroTBAHE B TOCTEP.

YpenwT BuHaru tpadsa ga ce Usk/touBa OT MpexaTa cnef ynorpe-

6a, koraTo He e noj HabnaeHne, Npean NoYnCcTBaHe 1 B cnydan

Ha nospeaa.

Tosun ype Moxe a ce n3nonsea oT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roan-

HW 1 OT LA ¢ HamaneHn MGU3NYeckn, CETUBHN UM YMCTBEHM CMNO-

COOHOCTW UK nnca Ha onuT U/unn 3HaHnA, ako ca noa Haénwoae-

HWe NN ca NHCTPYKTMPaHU OTHOCHO Be3onacHarta ynotpebda Ha

ypeaa v ca pasdpanu npoustnyalimte ot ynotpedara onacHoCTu.

[euata He TpabBa ga urpanT ¢ ypeaa.

lMouncTBaHETO M NoAapbXKKaTa OT CTpaHa Ha NoTpeduTena He

TpAOBa Aa ce n3BbpLIBaT OT Aela Ha Bb3pacT noa 8 roanHu n 6e3

HabnoaeHue.

[pbXTe geua Ha Bb3pacT nNoa 8 roanHu ganey ot ypeaa v 3axpat-

BawmA kaden.

» CBbp3BanTe 1 ekcrnioatnpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBUE C
NaHHuTe Ha dhadpuyHaTa Tadenka.

» YpenbT TpAadBa a ce CBbp3Ba KbM €/1eKTPUYECKa Mpexa ¢ nNpo-
MEH/INB TOK €ANHCTBEHO MOCPEACTBOM MHCTaNMpaH cnopes npa-
BMNata 3a3eMeH KOHTaKT.

» Cuctemara oT 3alnUTHU NPOBOAHMLM Ha enekTpuyeckaTa crpaj-
Ha MHCTanaumA TpAbBa Aa e UHCTasMpaHa Cbr/lacHO U3NUCKBaHK-
ATa.

» Hukora He 3axpaHBaiTe ypena NocpeAcTBOM BbHLLUHO KOMyTaLu-
OHHO YCTPOWCTBO, HaNp. TanMep UM ANCTaHLUMOHHO ynpasne-
Hue.

10



BesonacHocT bg

» Camo oByueH 3a uenta cneuvanmanpaH nepcoHan tpadea ga us-
BbpLUBa PEMOHTU Ha ypeaa.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta Ha To3n ypea 0bae
nospeaeH, Ton TpadBsa Ja ce CMeHU OT NPOU3BOAUTENA UIN HEro-
BMA oTAen no oOcny)XBaHe Ha KAUEHTU, UK OT APYro uue ¢ no-
nobHa KBasidukauma, 3a ga ce nsderHaT onacHoOCTW.

» Hukora He notananTe ypeaa nnv kadena 3a CBbp3BaHe KbM

MpexaTa BbB BoJa U He rv NocTaBaAnTe B CbhAoOMMANHATA MalLK-

Ha.

&)

" Hukora He nanonseante ypeaa B 621M30CT 4O BOAA, HAMU-
palla ce BbB BaHW, yMUBA/THULIN WAV APYrX CbAOBE.

» 3a NnoumncTBaHe Ha ypeaa He U3nonsBanTe MallHa 3a NoYncTBa-
He C mapa Win C BUCOKO HasAraHe.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He n3nos3BanTe CNpenoBe 3a NOYnCT-
BaHe Ha pypHa wau rpus.

» Hukora He nocAranTe B CIOTOBETE N HE BKapBanTe NnpeamMeTu B
TAX, HaNp. Np1dopPW.

» Hukora He nyckanTe B ekcrnjoaTtauma noBpeaeH ypea.

» Hukora He nocTtaBanTe ypeaa Bbpxy Wiv B 6/1M30CT 40 ropeLn
NMOBBPXHOCTMU.

» Hukora He nanonaseante ypeaa 61130 40 UWAK Noa 3anaiumm ma-
Tepuanu, Hanp. nepaeta.

» Hukora He NnokpuBanTe OTBOPUTE 3a NpennuyaHe Uan He 3aTorn-
NANTEe XpaHa ANPEKTHO BBLPXY TAX.

» PaboTeTe ¢ ypena camo B M3MNPaBEHO MOJIOXKEHWE 1 C NocTaBeHa
TaBUYKa 3a TPOXM.

» Hatuckante Hago/y NocTa caMo Mo NpeaHasHaYeHne u HMKora
He ro 61oKnpamnTe.

» BuHarn Habntoaasarite Toctepa no Bpeme Ha padorta.

» Hukora He na3nona3eamnte XpaHUTeNHW NPoayKTU, KOUTO MoraT Aa
KanAaT no Bpeme Ha NpenuyaHeTo Wan 3aTonaAaHEeTO.

» Hukora He na3nona3eamte oMacneHun, Ma3Hu Uan CbhabpXKalliy MHO-
ro 3axap XpaHuUTeHW NPOoAYKTW, Hanp. Badn nin HamasaH
xnAo.

» MIaTernete TaBuykaTa 3a TPOXu 1 n3dbpLueTe.

11



bg T[pernen

» Hukora He JOKOCBalTe ropeLmTe NoBbPXHOCTU, & CaMO e/leMeH-

TUTE 3a yrpaBiaeHne.

» OcTaBeTe ypeaa aa ce oxnagu npean novYncTtBaHe nian TpaHc-

nopTupaHe.

» 3a ga nsberHete HapaHABaHWA, U3NON3BaNTe ypeaa camo no

npoegHa3HavyeHne.

» [lpbKTe Jasney oT gela onakoBbYHUA MaTepuann.

» He gonyckanTte geua fa UrpadTt ¢ OnakoBbUYHUA Matepuain.
» [lobKTe Jasney oT gela MasikuTe YacTu.

» He nonyckavite geua fa urpaAaT ¢ Masiki YacTtu.

Mpernen

- our. |l

CnoToBe

JlocT 3a nosaurade

ByToH # ¢ LED (pasmpasaBaHe)

BbpTAwl ce perynatop sa creneH-
Ta Ha npenuyaxe

Byton @ ¢ LED (cnvpane)

[ 6 | byToH @ ¢ LED (NnpuTonnAHe)

MACTO 3a CbxpaHeHue Ha 3axpaH-
Bawma kaden

) Tasuuka 3a Tpoxu

[E] TMocraBka 3a xnebueTa

NMoaroToBKa Ha ypeAaa 3a Nbp-
BaTa ynotpeba

BenerKa: [1py oTBOpEH Npo3opeL, 3arpei-
Te 3 mbTn TocTepa — 6e3 x1A6 — ¢ Hal-Bu-
cokaTa HacTpoWKa Ha CTeNeHTa Ha npenu-
yaHe 1 ro ocTaBeTe [la Ce OX1aau.

-our. -8
O6cnymBaHe

06K yKasaHua

BaemeTe Noa BHUMaHUE ykasaHuATa, 3a aa

13nonagsaTte oNTUMasHo Baluma ype.

= MoxeTe [a NpeKpaTnTe TeKyLUUA NPoLIeC
Ha npenuuaHe no BCAKO BPEME, KaTo Ha-
TucHete 6yToHa O.

12

= Ako x/1A6 3acenHe B C/IOTOBETE, ypeabT
ce M3K/touBa aBToMaTtnyHo. Maknwouete
TOCTepa OT KOHTaKTa, OCTaBeTe ro Aa ce
oxnaaun 1 cnen ToBa OTCTpaHeTe BHUMa-
TeNHo 3aceaHanuns xnao.

m TecTBalTe pas/IMyHK HACTPOVKKN Ha CTe-
neHTa Ha npenunyaHe, KoraTo U3nos3Ba-
Te ypeaa 3a MbpBuW MbT, Thid KATO pesysi-
TaTbT MOXE Aa Bapupa B 3aBUCMMOCT OT
BMaa xna6 1 BNaroChbabp)XaHmeTo.

= Korarto npenuyate efHa puana xnao,
HaCTPOWTe No-HUCKa CTeneH Ha npenu-
yaHe, OTKONKOTO Npu 2 huanm.

= AkpunamuabT e BpeeH 3a 3ApaBeTo U
ce o6pasyBa, Korato NpuUroTBATE 3bPHE-
HW 1 KapToeHW NPOAYKTM C MHOIO CUf-
Ha TonanHa. He npenuuarite TBbPAE CUST-
HO XpaHUTeNHUTE NPOAYKTU, a caMo A0
371aTUCTOXBATO U OTCTPaHETE U3ropesnu-
Te ocTaTbuUW.

HacTpoiKa Ha cTeneHTa Ha npenuya-
He

HaCTpOI;ITe CTeneHTa Ha npennyadHe B 3aBu-
CUMOCT OT XpaHuUTeIHUA NPOoAYKT 1 Bawua
In4YeH BKYyC.

Hactpoiika Ynotpeba

E,] 3a na saronnute xna6, 6e3

[a ro npenuyare, HaTUCHeTe
6ytoHa @ cnen craptupane-
TO

1-2 Hwucka cteneH Ha npenunya-

He 3a cyxu BuaoBe x1A0




HacTtpoiika YnoTpeba

3-5 CpefaHa cTteneH Ha npenunya-
He 3a BNaXHu BugoBe x40

6-7 Bucoka cteneH Ha npenunya-
He 3a BMaoBe x1A0 C BUCOKO
BNarochbabp)KaHue unv ae-
6enu dunum xnao

% Cnen cTapTupaHe HaTucHe-
Te OONMBAHNTENHO 6yTOHa *,
3a Ja Moxe ObnBoko 3ampa-
3eH xnA6 aa JOCTUrHe Hact-
poeHaTa CTeneH Ha npenw-
yaHe

MpenuuaHe, npuTONNAHE UNU pas-
Mpa3fBaHe Ha pUNUINKKU XNAG

- our. B - K
3aTonnAHe Unu pasMpasfaBaHe Ha
xnebuera

Benemku

= EHOBpPEMEeHHO 3aTornsAHe Ha xnedyeTta
1 nocTasAHe Ha x1A0 B 0TBOpaA Ha cnoTta
He e paspeLleHo.

® Hukora He na3nonaearTe 3aTBopeHa noc-
TaBka 3a xnebueTta ¢ TocTepa.

~ our. il - K
YKa3zaHuA 3a noyMcTBaHe

BenemKa: 3a n3éareaHe Ha HeManpaBHOC-
TV Ha ypena pefoBHO No4YncTBanTe TaBny-
KaTa 3a TPOXMu.

YA 18 |

OTaen no oo6cnyMBaHe Ha Knu-

eHTH

[MoapoBHa nHdopmaumna OTHOCHO rapaHum-
OHHWA CPOK 1 rapaHuMoHHNTE yC/N10BNA BbB
Baluata ctpaHa e noayymTe OT Hawua oT-
nen no obcnyxeaHe Ha KnnmeHTn, Bawwa
TbProBeL UK Ha HalaTa yeb cTpaHuua.
[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no 0B8Cayx-
BaHe Ha KANEHTU e HaMmepuTe B MPUIoxe-
HWA yKagaTten ¢ oTaenn no o0cnyxxeaHe Ha
K/IMEHTW UK Ha HawaTa yed cTpaHumLa.

YkazaHua 3a nouncreaHe bg

13









JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

O R AR R
9001872105 (030803)
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